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1 John 

 

Chapter 3 

 

 (to us) Ntwl (of The Father) abad (the love) hbwx (abounds) ygo (how much) amkd (& behold) wzxw 3:1 

(this) anh (because of) ljm (He has made us) Ndbe (also) Pa (He has called us) Nrq (that children) aynbd  
 (it knows) edy (Him) hl (neither) alpad (because) ljm (us) Nl (knows) edy (not) al (the world) amle 

 

(was it revealed) ylgta (& not) alw (of God) ahlad (we are) Nnx (children) yhwnb (now) ash (beloved) ybybx 2 

(but) Nyd (we know) Nnyedy (to be) awhnd (we are going) Nnydyte (what?) anm (now) ashl (until) amde  
 (we shall be) Nnywh (in His likeness) htwmdb (He has been revealed) ylgtad (that when) amd 

(He is) yhwtyad (what) Mdm (as) Kya (Him) hl (& we shall see) Nnyzxw  
 

(hope) arbo (this) anh (upon Him) yhwle (to Him) hl (that is) tyad (who) anya (& everyone) lkw 3 

(is) wh (pure) akd (He) whd (as) Kya (himself) hspn (purifies) akdm 
 

 (commits) reo (evil) alwe (sin) atyjx (does) dbed (but) Nyd (whoever) Nm 4 

(is) yh (evil) alwe (entirely) hlk (for) ryg (sin) atyjx  
 

 (our sins) Nyhjx (to take away) bond (was revealed) ylgtad (that He) whd (you) Nwtna (& know) Nyedyw 5 

(there is not) tyl (in Him) hb (& sin) atyjxw  
 

(sins) ajx (not) al (remains) awqm (who in Him) hbd (& everyone) lkw 6 

(has he known Him) hedy (neither) alw (has seen Him) yhyzx (not) al (who sins) ajxd (& everyone) lkw  
 

(righteousness) atwqydz (who does) dbed (he) wh (let deceive you) Nwkyejn (anyone) sna (not) al (children) ynb 7 

(righteous) aqydz (is) yhwtya (The Messiah) axysm (He) wh (also) Pad (as) Kya (is) wh (righteous) aqydz  
 

(is) wh (Satan) anjo (from) Nm (sin) atyjx (who commits) reod (he) wh 8 

(is) wh (a sinner) ayjx (Satan) anjo (he) wh (the beginning) atysr (from) Nmd (because) ljm  
(of God) ahlad (The Son) hrb (appeared) yzxta (this) anh (& because of) ljmw  

(of Satan) anjod (the works) yhwdbe (to destroy) arsnd  
 

(does) dbe (not) al (sin) atyjx (God) ahla (from) Nm (who is begotten) dlytad (everyone) lk 9 

 (to sin) ajxml (he is able) xksm (& not) alw (is) yhwtya (in him) hb (his seed) herzd (because) ljm  
(he has been begotten) dlyta (God) ahla (because from) Nmd  

 

(of God) ahlad (the children) yhwnb (are distinguished) Nysrptm (in this) adhb 10 

(righteousness) atwqydz (does) dbe (who not) ald (everyone) lk (of Satan) anjod (the children) yhwnb (from) Nm  
 (God) ahla (from) Nm (is not) yhwtyl (his brother) yhwxal (loves) bxm (neither) alw 

 

(the first) Mydq (from) Nm (that you have heard) Nwtemsd (the commandment) andqwp (for this is) wnhd 11 

(another) dxl (one) dx (that you shall love) Nwbxtd 
 

(The Evil One) asyb (from) Nm (was) awh (who being) yhwtyad (He) wh (Qayn) Nyaq (as) Kya (not) wl 12 
 (he murdered him) hljq (what?) anm (& because of) ljmw (his brother) yhwxal (& murdered) ljqw  

(righteous) Nyqydz (& that his brother’s) yhwxadw (his works) yhwdbe (were) wwh (evil) Nysybd (because) ljm (but) ala  
 

(the world) amle (you) Nwkl (hates) ano (if) Na (my brothers) yxa (be surprised) Nwrmdtt (& not) alw 13 

 

(to life) ayxl (death) atwm (from) Nm (that we have departed) Nnynsd (we know) Nnyedy (we) Nnx 14 

(loves) bxm (who not) ald (he) wh (the brethren) Nyxal (that we love) Nnybxmd (in this) adhb  
 (in the death) atwmb (remains) awqm (his brother) yhwxal 

 

(does) wh (a person) asna (murder) ljq (his brother) yhwxal (who hates) anod (for) ryg (every) lk 15 

(a person) asna (who murders) ljqd (that everyone) lkd (you) Nwtna (& know) Nyedyw  
 (eternal) Mleld (lives) ayx (in him) hb (abide) Nywqm (can) Nyxksm (not) al  

 

 (that is toward us) Ntwld (His love) hbwx (we know) Nnyedy (by this) adhb 16 

 (it is right) qdz (we) Nnx (& also) Paw (in our place) Nyplx (His Life) hspn (gave) bhy (for He) whd  
 (our lives) Ntspn (we would give) ltn (our brothers) Nyxa (the sake of) ypa (that for) led (for us) Nl  

 

 (& will see) azxnw (of the world) amled (possessions) anynq (to him) hl (has) tyad (& whoever?) anyaw 17 

 (from him) hnm (his compassion) yhwmxr (& will withhold) dwxanw (who has a need) qynod (his brother) yhwxal  
 (of God) ahlad (the love) hbwx (in him) hb (is) tya (how?) ankya  

 

(in words) almb (another) dxl (one) dx (let us love) bxn (not) al (children) ynb 18 

 (& in truth) arrsbw (in deeds) adbeb (but) ala (& in tongue) anslbw  
 

 (we are) Nytya (the truth) arrs (that from) Nmd (we are made known) Nnyedwtsm (& by this) adhbw 19 

(our hearts) Nbl (we assure) Nnyoypm (He) wh (comes) atand (& before) Mdqw 
 

(how much?) amk (us) Nl (condemns) rob (our heart) Nbl (it is) wh (for if) Nad 20 

 (all things) Mdmlk (& He knows) edyw (our heart) Nbl (than) Nm (greater is) brd (God) ahla  
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 (us) Nl (condemns) rob (not) al (our heart) Nbl (if) Na (beloved) ybybx 21 

(God) ahla (before) Mdq (our faces) Nypa (are) Nyna (open) Nylg 
 

 (from Him) hnm (we shall receive) Nnybon (that we ask) Nnylasd (& all things) Mdmlkw 22 

 (His commandments) yhwndqwp (we keep) Nnyrjnd (because) ljm 
(before Him) yhwmdq (we do) Nnyreo (& good) atrypsw 

 

(of His Son) hrbd (in The Name) amsb (that we believe) Nmyhnd (His commandment) hndqwp (is) wh (& this) anhw 23 

(He commanded us) Ndqpd (as) Kya (another) dxl (one) dx (& we should love) bxnw (The Messiah) axysm (Yeshua) ewsy 
 

(is kept) rjntm (by Him) hb (His commandments) yhwndqwp (keeps) rjnd (& whoever) anyaw 24 

 (in us) Nb (that He lodges) arsd (we perceive) Nnylktom (& by this) adhbw (in him) hb (lodges) ars (& He) whw  
(to us) Nl (Whom He gives) bhyd (That One) yh (His Spirit) hxwr (from) Nm  

 

 



  

 

 


